Ta’ohten’ yaatsih? (2) « Comment cela s’appelle-t-il? » (2° partie)

Les parties du corps en wendat : mon corps®

Yia'ta' Ye'ndia’
« mon corps » « mon doigt »
: X
Yeyonhresa' Ye'nonhta' Yehchingo'ta’
« ma main » « ma jambe » « mon genou »

Yahchi'ta' Yahiawira'
« mon pied » « mon orteil »

Les crédits pour toutes les images utilisées dans ce document se retrouvent dans chacune de ces entrées dans le dictionnaire wendat en ligne.
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Ta’ohten’ yaatsih? (2) « Comment cela s’appelle-t-il? » (2° partie)

Exercices

No. 1 Relier I'image a I’énoncé wendat correspondant.

1. Ye'ndia’
2. Ye'nonhta’
3. Yia'ta’

a) )

ﬁ

1. Yehchingo’ta’
2. Yahiawira’

3. Ye’nonhta’

b)

1. Yid'ta’
2. Yeyonhresa’

3. Yahchi'ta’

c)
- 1. Yahiawira’
[ 2. Yeyonhresa’
3. Yia'ta’
d)
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1. Ye’nonhta’
2. Yehchingo’ta’
3. Yahchi'ta’

D)
e)
1. Yia'ta’
2. Yahiawira’
3. Yeyonhresa’
f)
1. Yahchi’'ta’
2. Yehchingo'ta’
3. Yahiawira’
8)

No. 2 Encercler Vrai ou Faux.

a) VRAl FAUX

Ye'nonhta’

b)
VRAI FAUX

Yeyonhresa'
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Ta’ohten’ yaatsih? (2)

c) VYRAI
Yahchi'ta’

d) VYRAI
Yia'ta'

e) VYRAI
Yahchi'ta’

b

f) VYRAI

Yehchingo'ta’
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No. 3 Relier I’énoncé en francais avec I'énoncé correspondant wendat.
a) « mon corps »
1. Yia'ta’
2. Ye’nonhta’
3. Yahiawira’

b) « mon doigt »

1. Yeyonhresa’
2. Ye'ndia’
3. Yahchi'ta’

c) « majambe »

1. Ye’nonhta’
2. Yehchingo’ta’
3. Yeyonhresa’

d) « mon genou »

1. Ye'ndia’
2. Ye'nonhta’
3. Yehchingo’ta’

e) « mon pied »

1. Yahchi'ta’
2. Yahiawira’
3. Ye'ndia’

f)  « mamain »

1. Yeyonhresa’
2. Yehchingo’ta’
3. Yia'td’
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Corrigé des exercices

No. 1 Relier I'image a I’énoncé wendat correspondant.

a) 1 e) 2
b) 3 f) 2
c) 2 g) 1
d 3

No. 2 Encercler Vrai ou Faux.

a) Vrai
b) Vrai
c) Faux
d) Faux
e) Vrai
f)  Vrai

No. 3 Relier I'’énoncé en francais avec I'énoncé correspondant wendat.

a)
b)
c)
d)
e)
f)

R R W R N R
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